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2005/1
Пересмотр финансовых положений ПРООН

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документы DP/2005/3 и DP/2005/4;

2. одобряет содержащиеся в них предложенные пересмотренные фи-
нансовые положения, за исключением:

a) изменений к положению 07(c) (Полномочия на принятие обяза-
тельств о выделении ресурсов в счет будущих взносов); и положениям 5.07(b)
и 5;

b) изменений к положению 20.02 (Исключения, касающиеся разделения
обязанностей);

3. постановляет отложить рассмотрение предлагаемых изменений к
пункту 2(a) и (b) выше до ежегодной сессии Исполнительного совета в июне
2005 года, пока не будет проанализирована информация, испрошенная в пунк-
те 4 ниже;

4. просит Администратора разработать руководящие принципы оценки
риска, касающиеся предложенных изменений к пунктам 2(a) и (b) выше, а так-
же провести независимую экспертную оценку этих изменений; и

5. просит далее Администратора продолжать активно анализировать
финансовые положения и проводить в этой связи консультации с Исполнитель-
ным советом.

28 января 2005 года

2005/2
Глобальная программа ПРООН, 2005�2007 годы

Исполнительный совет,

рассмотрев глобальную программу ПРООН на 2005�2007 годы
(DP/GP/1);

1. постановляет продлить срок действия вторых рамок глобального
сотрудничества (DP/GCF/2/ и DP/GCF/2/EXTENSION I) еще на один год, до
конца декабря 2005 года;

2. просит Администратора принять все необходимые меры для обеспе-
чения того, чтобы продление срока действия вторых рамок глобального со-
трудничества не отразилось неблагоприятным образом на странах, в которых
осуществляются программы;

3. просит также Администратора представить Исполнительному со-
вету пересмотренную третью глобальную программу вместе с планом работы в
полной консультации с государствами-членами на ежегодной сессии Исполни-
тельного совета в июне 2005 года с учетом многолетней рамочной программы
финансирования на 2004�2007 годы (DP/2003/32) и трехгодичного всеобъем-
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лющего обзора политики (A/RES/59/250) по вопросам, касающимся, в частно-
сти, национального осуществления процесса развития и руководства им; и

4. постановляет включить в повестку дня ежегодной сессии Исполни-
тельного совета в июне 2005 года пункт, касающийся глобальной программы.

28 января 2005 года

2005/3
Доклад о миссии по оценке в Мьянме

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад о миссии по оценке в Мьянме
(DP/2005/6) и доклад, представленный независимой миссией по оценке в
Мьянме, в частности изложенные в нем стратегические задачи и рекоменда-
ции; и

2. отмечает, что Инициатива в области развития человеческого потен-
циала имеет весьма актуальное значение для улучшения положения бедных
слоев населения в сельских районах Мьянмы, и просит Администратора при-
нять во внимание и претворить в жизнь выводы независимой миссии по оцен-
ке; и

3. просит ПРООН при расширении масштабов осуществления про-
граммы обеспечивать высокое качество работы с учетом выводов по итогам
оценки, проведенной в 2004 году.

28 января 2005 года

2005/4
Общеорганизационная стратегия и план действий по гендерным вопросам
ПРООН

Исполнительный совет

1. ссылается на свои решения 2004/21 и 2004/38;

2. принимает к сведению доклад, содержащийся в докумен-
те DP/2005/7, и переносит дальнейшее рассмотрение доклада на ежегодную
сессию 2005 года Исполнительного совета.

28 января 2005 года

2005/5
Варианты будущей модели организации деятельности для Фонда
капитального развития Организации Объединенных Наций

Исполнительный совет

1. с удовлетворением принимает к сведению доклад о вариантах буду-
щей модели организации деятельности для Фонда капитального развития Ор-
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ганизации Объединенных Наций (ФКРООН) (DP/2005/8), представленный в
соответствии с решением 2004/37 Исполнительного совета;

2. напоминает, что ФКРООН уполномочен Генеральной Ассамблеей
Организации Объединенных Наций оказывать финансовую помощь, прежде
всего наименее развитым странам;

3. отмечает, что ФКРООН эффективным и действенным образом рас-
сматривал конкретные потребности наименее развитых стран в рамках своих
программ местного самоуправления и микрофинансирования, выполняя в этой
связи конкретную задачу по достижению на местном уровне целей в области
развития, сформулированных в Декларации тысячелетия*;

4. отмечает, что ФКРООН согласовал и объединил свои операции с
операциями Программы развития Организации Объединенных Наций
(ПРООН), в частности в области разработки и осуществления страновых и со-
вместных программ, обеспечения присутствия в странах, регионах и штаб-
квартирах, оказания общих вспомогательных услуг и разработки стратегиче-
ских принципов возмещения расходов, содействуя при этом существенному
сокращению административных и процедурных издержек для организации и ее
национальных партнеров;

5. постановляет оказывать поддержку ФКРООН в качестве независи-
мой организации, сосредоточивающей внимание на вопросах сокращения мас-
штабов нищеты и достижения целей в области развития, сформулированных в
Декларации тысячелетия, в наименее развитых странах;

6. просит Администратора на основе варианта 3, дополнительного ва-
рианта 4, изложенных в документе DP/2005/8, представить подробно разрабо-
танный план осуществления этого варианта, включая меры в бюджетной, пра-
вовой и программной областях для принятия решения на ежегодной сессии
Исполнительного совета в 2005 году;

7. отмечает, что вышеупомянутый вариант будет содействовать даль-
нейшему повышению эффективности и действенности ФКРООН;

8. просит Администратора в кратчайшие сроки назначить нового Ис-
полнительного секретаря ФКРООН;

9. подчеркивает, что регулярные ресурсы в силу своего несвязанного
характера будут по-прежнему являться основой программной деятельности
ФКРООН и что эффективность ФКРООН зависит от его доступа к предсказуе-
мым и устойчивым многолетним источникам финансовых средств для финан-
сирования его программ местного самоуправления и микрофинансирования;

10. призывает ПРООН оказывать содействие ФКРООН в деле мобили-
зации ресурсов, необходимых для оказания поддержки деятельности в области
местного самоуправления и микрофинансирования; и

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая цели,
сформулированные в Декларации тысячелетия.
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11. призывает страны-доноры и другие страны, которые могут сделать
это, обеспечить дополнительную финансовую поддержку программам и дея-
тельности ФКРООН в наименее развитых странах.

28 января 2005 года

2005/6
Доклад Директора-исполнителя о деятельности Управления Организации
Объединенных Наций по обслуживанию проектов

Исполнительный совет

1. принимает к сведению очередной доклад Директора-исполнителя
(DP/2005/9) и доклад Комитета по координации Управления (ККУ) об оценке
прогресса в деятельности ЮНОПС (DP/2005/10);

2. приветствует значительный портфель заказов в 2004 году, свиде-
тельствующий о спросе на услуги, предоставляемые ЮНОПС;

3. утверждает бюджетную смету, в которой указано, что a) в
2005 году расходы будут покрываться за счет поступлений и b) программа
управления процессом преобразований по-прежнему имеет первоочередное
значение и будет корректироваться с учетом наличия средств;

4. принимает к сведению озабоченность, выраженную Комитетом по
координации управления (ККУ) в отношении запланированных на 2005 год по-
казателей, и просит Директора-исполнителя периодически представлять Ис-
полнительному совету обновленную информацию о финансовом положении
ЮНОПС в 2005 году;

5. отмечает многообразие клиентов и тенденцию к наращиванию по-
тенциала по оказанию услуг в чрезвычайных и постконфликтных ситуациях, а
также дальнейший прогресс в деле определения общеорганизационной страте-
гии и приветствует, в частности, оказание услуг в переходный период, а также
в процессе развития и сокращения масштабов нищеты;

6. просит Директора-исполнителя продолжать совершенствовать меха-
низмы финансового управления и контроля ЮНОПС и необходимую систему
отчетности;

7. настоятельно призывает ЮНОПС быть приверженным делу осуще-
ствления рекомендаций, выносимых по итогам ревизии, и проведению «чис-
той» аудиторской проверки в двухгодичный период 2004�2005 годов; и

8. просит Директора-исполнителя подготовить к сессии Исполнитель-
ного совета в сентябре 2005 года на основе консультаций с ККУ всеобъемлю-
щий план действий с изложением дополнительных мер, которые будут осуще-
ствлены в 2006 году в целях повышения эффективности деловых операций
ЮНОПС, обеспечения сокращения расходов и продолжения процесса преобра-
зований, а также обеспечения финансовой жизнеспособности.

28 января 2005 года
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2005/7
Третьи рамки сотрудничества Юг-Юг

Исполнительный совет

1. принимает к сведению третьи рамки сотрудничества Юг-Юг
(DP/CF/SSC/3/Rev.1);

2. одобряет предлагаемые рамки; и

3. просит Администратора включить в свой доклад Комитету высокого
уровня по обзору сотрудничества Юг-Юг в мае 2005 года (SSC/14/2) подробно
изложенную стратегию осуществления рамок, включая информацию о мобили-
зации ресурсов, и информировать Исполнительный совет по этому вопросу;

4. также просит Администратора проводить периодические консуль-
тации с государствами-членами; и

5. далее просит Администратора представить Исполнительному совету
на его ежегодной сессии 2006 года доклад о прогрессе, достигнутом в осуще-
ствлении третьих рамок сотрудничества по линии Юг-Юг.

28 января 2005 года

2005/8
Осуществление рекомендаций Комиссии ревизоров

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклады Программы развития Организации
Объединенных Наций (DP/2005/11) и обновленную информацию по этому док-
ладу (DP/2005/CRP.3); Фонда Организации Объединенных Наций в области на-
родонаселения (DP/FPA/2005/1) и Управления Организации Объединенных На-
ций по обслуживанию проектов (DP/2005/12) об осуществлении рекомендаций
Комиссии ревизоров за двухгодичный период 2002�2003 годов;

2. подчеркивает важное значение принятия надлежащих последующих
мер по осуществлению рекомендаций, вынесенных Комиссией ревизоров Ор-
ганизации Объединенных Наций, в частности совершенствованию внутренних
управленческих механизмов; и

3. просит включать в будущие доклады об осуществлении рекоменда-
ций, вынесенных Комиссией ревизоров, информацию с указанием степени
приоритетности рекомендаций и запланированных сроков их осуществления.

28 января 2005 года
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2005/9
Доклады Администратора и Директора-исполнителя ЮНФПА
Экономическому и Социальному Совету

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклады Администратора и Директора-
исполнителя ЮНФПА Экономическому и Социальному Совету (E/2005/4-
DP/2005/13 и E/2005/5-DP/FPA/2005/2);

2. постановляет препроводить их Экономическому и Социальному
Совету с замечаниями и указаниями, сделанными делегациями на нынешней
сессии;

3. просит ПРООН и ЮНФПА сосредоточить пристальное внимание на
последующих мерах по проведению Генеральной Ассамблеей трехгодичного
всеобъемлющего обзора политики, предусмотренного ее резолюцией 59/250; и

4. рекомендует ПРООН и ЮНФПА активно участвовать в подготови-
тельном процессе проведения запланированного на сентябрь 2005 года обзора
хода осуществления целей и задач, провозглашенных в Декларации тысячеле-
тия, и целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячеле-
тия*.

28 января 2005 года

2005/10
Доклад о совместной разработке и осуществлении программ

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Администратора ПРООН и Директо-
ра-исполнителя ЮНФПА (DP/2004/30-DP/FPA/2004/8);

2. ссылается на резолюцию 59/250 Генеральной Ассамблеи от 22 де-
кабря 2004 года о трехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области
оперативной деятельности в целях развития системы Организации Объединен-
ных Наций, в которой излагается стратегическая основа, разработанная Гене-
ральной Ассамблеей в целях продолжения деятельности по укреплению про-
цесса совместной разработки и осуществления программ;

3. вновь подтверждает необходимость сохранения институциональ-
ной целостности и организационных мандатов всех учреждений системы Ор-
ганизации Объединенных Наций в процессе совместной разработки и осуще-
ствления программ;

4. приветствует усилия, направленные на повышение эффективности
координации деятельности, осуществляемой Организацией Объединенных На-
ций на местах и эффективности разработки и осуществления программ, недо-
пущение дублирования и сокращение оперативных расходов в странах осуще-
ствления программ и содействие достижению в целом более эффективных ре-

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая цели,
сформулированные в Декларации тысячелетия.
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зультатов; и рекомендует Администратору и Директору-исполнителю
ЮНФПА, соответственно, продолжать с этой целью сотрудничать с правитель-
ствами и другими партнерами;

5. подчеркивает то важное значение, которое Исполнительный совет
придает совместной разработке и осуществлению программ в качестве меха-
низма оказания поддержки в деле осуществления национальных планов разви-
тия, включая стратегии сокращения масштабов нищеты в тех странах, в кото-
рых они разработаны, на основе применения более согласованного подхода в
рамках общих страновых оценок и Рамочной программы Организации Объе-
диненных Наций по оказанию помощи в целях развития, для достижения со-
гласованных на международном уровне целей в области развития, включая це-
ли, сформулированные в Декларации тысячелетия;

6. просит в этой связи Администратора и Директора-исполнителя
ЮНФПА, осуществляющих руководство деятельностью по налаживанию со-
трудничества их соответствующих организаций с другими учреждениями, до-
биваться того, чтобы в процессе совместной разработки и осуществления про-
грамм, включая осуществление, когда это целесообразно, совместных про-
грамм, достигались более эффективные с точки зрения развития результаты, и
в этих целях при необходимости:

а) продолжать работу по координации процессов подготовки, осущест-
вления, контроля и оценки программ и налаживать более эффективное взаимо-
действие между учреждениями системы Организации Объединенных Наций в
течение всего цикла разработки и осуществления программ;

b) обеспечивать эффективное достижение поставленных в рамках про-
грамм целей и содействовать сокращению операционных издержек; и

с) содействовать укреплению общих механизмов контроля и отчетно-
сти перед директивными органами и применению совместных подходов в во-
просах оценки;

7. принимает к сведению усилия, предпринимаемые соответственно
ПРООН и ЮНФПА, содействующие постоянному совершенствованию Груп-
пой Организации Объединенных Наций по вопросам развития единой системы,
предусматривающей универсальный механизм отчетности в рамках совмест-
ных программ, нацеленных на повышение результативности усилий, предпри-
нимаемых системой Организации Объединенных Наций в сотрудничестве и
при поддержке национальных правительств, и повышение отдачи от таких
усилий, включая усилия по определению условий, в которых совместные про-
граммы могут служить полезным инструментом, и тех улучшений в плане по-
вышения отдачи от усилий в области развития, которые будут обеспечены  на
основе осуществления совместных программ;

8. придает особое значение соответствующим мандатам ПРООН и
ЮНФПА и их ответственности за обеспечение отчетности в бюджетной и фи-
нансовой сфере, и проведение оценки, в том числе применительно к совмест-
ным программам;

9. просит Администратора и Директора-исполнителя ЮНФПА вклю-
чить соответственно информацию по вопросам совместного программирования
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и осуществления совместных программ соответственно в годовые доклады
ПРООН и ЮНФПА Исполнительному совету на ежегодной сессии 2005 года; и

10. просит Администратора и Директора-исполнителя ЮНФПА пред-
ставить Совету для рассмотрения на его ежегодной сессии 2006 года всеобъем-
лющий доклад об осуществлении совместных программ, как это предусмотре-
но настоящим решением, и совместных руководящих принципах программиро-
вания Группы Организации Объединенных Наций по вопросам развития,
включая информацию о накопленном опыте и анализе ресурсов, выделяемых
на осуществление совместных программ в рамках трех вариантов управления
финансовыми средствами, и о соответствующих выгодах обеспечения отдачи
от предпринимаемых в области развития усилиях и повышения их эффектив-
ности.

28 января 2005 года

2005/11
Поправки к финансовым положениям ЮНФПА

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документы DP/FPA/2005/3 и DP/FPA/2005/4;

2. утверждает содержащиеся в них изменения к финансовым положе-
ниям со следующей поправкой:

Положение 14.2 (разделение обязанностей):

Исключить фразу: «За исключением случаев, специально оговоренных
Директором-исполнителем».

Включить подпункт следующего содержания: «с) в любом случае требу-
ется, чтобы, по крайней мере, два сотрудника с правом подписи санкциониро-
вали расходование средств».

3. Что касается финансирования по линии соглашений с донорами (по-
ложение 2.2 F(i)), к Директору-исполнителю обращена просьба разработать ру-
ководящие принципы, содержащие такие элементы, как условия определения и
оценки факторов риска, требования относительно снижения риска в качестве
условия утверждения, и ограничения в отношении фактических выплат денеж-
ных средств до получения взносов; и

4. просит Директора-исполнителя ЮНФПА продолжать углубленный
обзор финансовых положений и в этой связи проводить консультации с Испол-
нительным советом.

28 января 2005 года

2005/12
Возмещение косвенных расходов в рамках совместного финансирования

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документы DP/FPA/2005/4 и DP/FPA/2005/5;
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2. принимает далее к сведению согласованные принципы возмещения
расходов, изложенные в документе DP/FPA/2005/5, признавая при этом, что
принятие этих принципов организациями системы Организации Объединенных
Наций представляет собой шаг на пути к повышению степени транспарентно-
сти и сопоставимости операций по возмещению расходов во всей системе Ор-
ганизации Объединенных Наций;

3. рекомендует ЮНФПА активизировать консультации в интересах
дальнейшего согласования принципов возмещения расходов в рамках Группы
Организации Объединенных Наций по вопросам развития в целях четкого оп-
ределения общих элементов по каждой категории расходов и обоснования раз-
личий, обусловленных существованием разных мандатов и форм оперативной
деятельности;

4. одобряет в качестве временной меры политику осуществления этих
согласованных принципов возмещения косвенных расходов и их применения с
учетом характерных для ЮНФПА факторов, при которой используются сле-
дующие ставки возмещения расходов � ставка на уровне 5 процентов для воз-
мещения косвенных расходов на деятельность, осуществляемую по линии со-
вместного финансирования в странах осуществления программ, и ставка на
уровне 7 процентов от всех других расходов на деятельность, осуществляемую
по линии совместного финансирования; подтверждает нынешнюю ставку в
5 процентов для возмещения расходов по закупкам в интересах третьих сто-
рон; и также подтверждает лимиты возмещения косвенных расходов для не-
правительственных организаций и учреждений системы Организации Объеди-
ненных Наций, установленные Исполнительным советом в решении 2000/6;

5. подчеркивает, что ЮНФПА необходимо обеспечить полное возме-
щение на агрегированном уровне всех фактических расходов на осуществление
мероприятий, финансируемых по линии других (неосновных) ресурсов
ЮНФПА;

6. просит Директора-исполнителя подготовить подробный доклад для
представления Исполнительному совету на ежегодной сессии 2007 года, со-
держащий обзор политики возмещения косвенных расходов на основе факти-
ческой информации, полученной с помощью системы «Атлас», в котором при
необходимости будут предложены соответствующие поправки, исходя из того,
достигнута ли цель, заключающаяся в том, чтобы избежать перекрестного суб-
сидирования мероприятий, осуществляемых по линии совместного финанси-
рования, и существуют ли категории мероприятий по линии совместного фи-
нансирования, в рамках которых возникают более высокие или более низкие
косвенные расходы по сравнению с применимыми ставками;

7. рекомендует ЮНФПА продолжать контролировать объем расходов,
покрываемых за счет прочих (неосновных) ресурсов;

8. рекомендует далее ЮНФПА продолжать совершенствовать свою
систему стратегического управления расходами, в том числе путем внедрения
системы «Атлас», с тем чтобы более точно относить косвенные расходы к со-
ответствующим программам и проектам; и
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9. подтверждает, что взносы в счет регулярных ресурсов должны ос-
таваться основным видом взносов в ЮНФПА.

28 января 2005 года

2005/13
Обзор системы выделения ресурсов ЮНФПА на страновые программы

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Директора-исполнителя о пятилетнем
обзоре системы выделения ресурсов на осуществление страновых программ
ЮНФПА (DP/FPA/2005/6);

2. подтверждает основные принципы системы выделения ресурсов,
изложенные в докладе Директора-исполнителя (DP/FPA/2005/6);

3. утверждает, начиная с января 2005 года, подход к выделению ре-
сурсов, включая перевод стран с переходной экономикой в основные группы,
согласование циклов системы выделения ресурсов с многолетней рамочной
программой финансирования и изменение показателей и пороговых значений
для достижения целей МКНР, МКНР+5 и согласованных на международном
уровне целей в области развития, включая цели, сформулированные в Декла-
рации тысячелетия;

4. одобряет процедуру классификации стран на группы A, B и C, из-
ложенную в настоящем докладе;

5. одобряет относительные доли ресурсов, представленные в таблице 4
настоящего доклада (DP/FPA/2005/6);

6. отмечает предпринимаемые ЮНФПА усилия, направленные на
дальнейшее увеличение доли ресурсов для стран группы A, и рекомендует Ди-
ректору-исполнителю изыскивать пути и средства в целях дальнейшего увели-
чения объема ресурсов для этой группы стран;

7. просит Директора-исполнителя указывать в годовых докладах долю
регулярных ресурсов для группы стран A, а также долю регулярных ресурсов,
выделяемых наименее развитым странам и странам с низким доходом;

8. рекомендует применять гибкий подход в вопросах распределения
ресурсов между отдельными странами и особенно странами, переводимыми в
другую категорию, с учетом необходимости обеспечения того, чтобы уже обес-
печенные достижения не были поставлены под угрозу; и

9. просит Директора-исполнителя провести, по мере необходимости, в
тесной консультации со всеми заинтересованными странами, дополнительный
обзор системы распределения ресурсов в конце 2007 года в контексте любой
предстоящей интеграции инструментов планирования, финансирования и под-
готовки бюджета.

28 января 2005 года
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2005/14
Обзор решений, принятых Исполнительным советом на его первой
очередной сессии 2005 года

Исполнительный совет

напоминает, что на первой очередной сессии 2005 года он:

Пункт 1

избрал следующих членов Бюро на 2005 год:

Председатель: Ее Превосходительство г-жа Кармен Мария Гальардо Эр-
нандес (Сальвадор)

Заместитель председателя: г-н Андрей Никитов (Украина)

Заместитель председателя: г-жа Ульрика Кроненберг-Моссберг (Швеция)

Заместитель председателя: г-н Тесфа Алем Сейюм (Эритрея)

Заместитель председателя: г-н Арджун Бахадур Тхапа (Непал)

утвердил повестку дня и план работы своей первой очередной сессии
2005 года (DP/2005/L.1 и Corr.1);

утвердил доклад второй очередной сессии 2004 года (DP/2005/1);

утвердил годовой план работы на 2005 год (DP/2005/CRP.1);

утвердил ориентировочный план работы годовой сессии 2005 года;

согласовал следующий график предстоящих сессий Исполнительного со-
вета в 2005 году:

ежегодная сессия 2005 года: 13�24 июня 2005 года

вторая очередная сессия 2005 года: 6�9 сентября 2005 года;

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН

Пункт 2
Финансовые, бюджетные и административные вопросы

принял решение 2005/1 от 28 января 2005 года о пересмотре финансовых
положений ПРООН;

принял к сведению документ DP/2005/CRP.4 об отчетности ПРООН по
поступлениям по линии возмещения расходов;

Пункт 3
Страновые программы и смежные вопросы

принял решение 2005/2 от 28 января 2005 года о глобальной программе
ПРООН, 2005�2007 годы;

принял решение 2005/3 от 28 января 2005 года по докладу о миссии по
оценке в Мьянме;
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рассмотрел документ, содержащий проект субрегиональной программы
для стран � членов Организации восточнокарибских государств и Барбадоса;

утвердил следующие документы по страновым программам:

Африка: Ангола, Бурунди, Лесото, Маврикий, Мадагаскар;

Азиатско-Тихоокеанский регион: Исламская Республика Иран, Корейская
Народно-Демократическая Республика, Республика Корея и Филиппины;

Европа и Содружество Независимых Государств: Азербайджан, Армения,
Босния и Герцеговина, бывшая югославская Республика Македония, Ка-
захстан, Кыргызстан, Румыния, Сербия и Черногория, Таджикистан,
Туркменистан, Узбекистан;

Латинская Америка и Карибский бассейн: Аргентина, Гватемала.

Пункт 4
Гендерные вопросы в деятельности ПРООН

принял решение 2005/4 от 28 января 2005 года об общеорганизационной
стратегии и плане действий ПРООН по гендерным вопросам;

принял к сведению документ DP/2005/CRP.2 о представлении обновлен-
ной информации о прогрессе, достигнутом в налаживании партнерских связей
между ПРООН и ЮНИФЕМ;

 Пункт 5
Фонд капитального развития Организации Объединенных Наций

принял решение 2005/5 от 28 января 2005 года о вариантах будущей мо-
дели организации деятельности для ФКРООН;

Пункт 6
Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов

принял решение 2005/6 от 28 января 2005 года по очередному докладу
Директора-исполнителя ЮНОПС;

Пункт 7
Сотрудничество Юг-Юг

принял решение 2005/7 от 28 января 2005 года о третьих рамках сотруд-
ничества Юг-Юг;

Этап совместных заседаний, посвященный деятельности
ПРООН/ЮНФПА

Пункт 8
Рекомендации Комиссии ревизоров

принял решение 2005/8 от 28 января 2005 года об осуществлении реко-
мендаций Комиссии ревизоров за двухгодичный период 2002-2003 годов;
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Пункт 9
Доклады Экономическому и Социальному Совету

принял решение 2005/9 от 28 января 2005 года по докладам Администра-
тора и Директора-исполнителя ЮНФПА Экономическому и Социальному Со-
вету;

Пункт 10
Процесс разработки и осуществления программ

принял решение 2005/10 от 28 января 2005 года о совместной разработке
и осуществлении программ;

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА

Пункт 11
Финансовые бюджетные и административные вопросы

принял решение 2005/11 от 28 января 2005 года о пересмотре финансовых
положений ЮНФПА;

принял решение 2005/12 от 28 января 2005 года о возмещении косвенных
расходов по линии совместного финансирования;

Пункт 12
Система распределения ресурсов

принял решение 2005/13 от 28 января 2005 года о системе распределения
ресурсов ЮНФПА;

Пункт 13
Страновые программы и смежные вопросы

утвердил следующие страновые программы:

Африка: Ангола, Бурунди, Мадагаскар;

Азия и Тихий океан: Исламская Республика Иран, Филиппины;

Арабские государства и Европа: Армения, Азербайджан, Казахстан, Кыр-
гызстан, Румыния, Таджикистан, Туркменистан, Узбекистан;

Латинская Америка и Карибский бассейн: Гватемала.

Пункт 14
Прочие вопросы

провел следующие неофициальные брифинги и консультации:

ПРООН

неофициальные консультации по глобальной программе ПРООН;

неофициальный брифинг по докладу Координационного комитета по во-
просам управления об оценке хода работы ЮНОПС;
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ЮНФПА

неофициальный брифинг по вопросам, касающимся надежного обеспече-
ния товарами для охраны репродуктивного здоровья;

ПРООН и ЮНФПА

брифинг, посвященный стихийному бедствию цунами, произошедшему
26 декабря 2004 года;

Совместное заседание

провел 20 и 24 января 2005 года совместное заседание исполнительных
советов ПРООН/ЮНФПА, ЮНИСЕФ и МПП, в ходе которого обсуждались
следующие темы: a) ВИЧ/СПИД: осиротевшие дети и женщины; b) гендерные
вопросы; c) упрощение и согласование; и d) переходный период.

2005/15
Выражение признательности Марку Маллоку Брауну, Администратору
Программы развития Организации Объединенных Наций с 1999 по 2005 год

Исполнительный совет,

с сожалением отмечая, что Марк Маллок Браун с 15 августа 2005 года
оставляет должность Администратора Программы развития Организации Объ-
единенных Наций,

признавая, что г-н Маллок Браун активно занимался вопросами развития
в ПРООН с момента назначения на должность Администратора в 1999 году,

отмечая неустанные усилия г-на Маллока Брауна по обеспечению цен-
тральной роли ПРООН в глобальных усилиях в области развития и отмечая
также достигнутый ПРООН прогресс в ее важнейшей деятельности в области
ликвидации нищеты за время его работы Администратором Программы,

отмечая далее усилия г-на Маллока Брауна по обеспечению ведущей ро-
ли ПРООН в процессе реформ и перемен в системе Организации Объединен-
ных Наций, оснащению организации необходимыми ей инструментами для
решения будущих задач и налаживанию широких партнерских связей для
обеспечения более активной, эффективной и действенной роли ПРООН в сис-
теме Организации Объединенных Наций,

с удовлетворением отмечая, что благодаря усилиям г-на Маллока Брауна
объем добровольных взносов в ПРООН после многих лет сокращения увели-
чился в течение четырех лет подряд,

признавая с большим удовлетворением, что г-н Маллок Браун сделал цели
в области развития, сформулированные в Декларации тысячелетия*, примеча-
тельным и центральным компонентом всех программ ПРООН,

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая
сформулированные в Декларации тысячелетия.
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признавая также проявленные г-ном Маллоком Брауном твердость, при-
верженность цели и качества лидера в укреплении роли ПРООН, особенно на
страновом уровне,

1. благодарит Марка Маллока Брауна за его эффективное руководство
Программой развития Организации Объединенных Наций с 1999 по 2005 год;

2. выражает свою искреннюю признательность Марку Маллоку Брау-
ну за его выдающиеся руководящие качества, проявившиеся в контексте осу-
ществления Декларации тысячелетия, работы Целевой группы по ее осуществ-
лению и в настоящее время при подготовке пленарного заседания Генеральной
Ассамблеи высокого уровня в 2005 году;

3. выражает Марку Маллоку Брауну свои самые теплые пожелания
успеха на его новой должности начальника Канцелярии Генерального секрета-
ря.

14 июня 2005 года

2005/16
Глобальная программа ПРООН, 2005�2007 годы

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад о глобальной программе ПРООН,
2005�2007 годы (DP/GP/1/Rev.1);

2. приветствует значительные изменения в глобальной программе и
включение плана работы после консультаций с государствами-членами за пе-
риод с января 2005 года;

3. подчеркивает важное значение приведения глобальной программы в
полное соответствие с многолетней рамочной программой финансирования на
2004�2007 годы ((DP/2003/32) и положениями резолюции о трехгодичном все-
объемлющем обзоре политики (A/RES/59/250) в отношении, в частности, на-
ционального осуществления процесса развития и руководства им;

4. утверждает глобальную программу, изложенную в докладе.

21 июня 2005 года

2005/17
Пересмотр финансовых положений ПРООН (выполнение решения 2005/1)

Исполнительный совет

1. принимает к сведению пересмотренные финансовые положения
ПРООН (DP/2005/CRP.6), подготовленные в ответ на решение 2005/1;

2. одобряет на трехлетней временной основе предлагаемые изменения
к положениям, содержащимся в указанном документе зала заседаний, и просит
проводить ex post facto проверку всех операций, произведенных в период при-
остановленного разделения обязанностей;
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3. просит Комиссию ревизоров провести оценку осуществления этих
изменений в конце трехлетнего испытательного периода в контексте своей
двухгодичной ревизии.

22 июня 2005 года

2005/18
Стратегическое управление расходами ПРООН
и последствия для возмещения расходов

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документ зала заседаний о критериях опреде-
ления конкретных ставок возмещения расходов по проектам (DP/2005/CRP.5);

2. ссылается на свои решения 2003/22 и 2004/30;

3. приветствует участие ПРООН в работе Управленческой группы
ГООНР по дальнейшему согласованию принципов возмещения расходов и
уточнению критериев определения ставок возмещения расходов;

4. вновь подчеркивает, что ПРООН должна обеспечить, чтобы из каж-
дого источника финансирования покрывалась пропорциональная доля расхо-
дов на управление и вспомогательное обслуживание программ;

5. подчеркивает обязательную необходимость гибкости в установлен-
ных диапазонах ставок возмещения расходов в отношении взносов как доно-
ров, так и правительств стран-получателей, с тем чтобы отразить различные
механизмы исполнения и расходы на управление в различных странах;

6. вновь подтверждает, что ПРООН необходимо обеспечить полное
возмещение на агрегированном уровне всех фактических расходов на осущест-
вление мероприятий, финансируемых в форме совместного несения расходов
ПРООН третьими сторонами, взносов в целевые фонды и участие в покрытии
расходов стран, в которых осуществляются программы;

7. отмечает, что в документе зала заседаний DP/2005/CRP.5 не содер-
жится подробного предложения с четкими критериями, способствующими не-
целевому, своевременному и гибкому внесению взносов в специальные фонды,
в счет покрытия расходов третьими сторонами и в виде участия в финансиро-
вании странами, в которых осуществляются программы, запрошенного Испол-
нительным советом в пункте 6 его решения 2004/30;

8. просит ПРООН представить Совету на его второй очередной сессии
2006 года доклад о текущей практике определения конкретных ставок возме-
щения расходов и о четких критериях  возмещения расходов, основанных, в
частности, на механизмах финансирования и исполнения и расходах на управ-
ление в различных странах.

22 июня 2005 года
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2005/19
ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС: доклады о внутренней
ревизии и надзоре

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклады Администратора (DP/2005/26), Ди-
ректора-исполнителя ЮНФПА (DP/FPA/2005/9) и Директора-исполнителя
ЮНОПС (DP/2005/27) о внутренней ревизии и надзоре;

2. поддерживает дальнейшее укрепление и реорганизацию служб
внутренней ревизии и надзора ПРООН, ЮНФПА и ЮНОП;

3. настоятельно призывает ПРООН и ЮНФПА положить в основу
своей деятельности по обеспечению надзора и подотчетности общеорганиза-
ционную модель оценки факторов риска и создать в своих ревизорских служ-
бах подразделения оценки риска;

4. рекомендует ПРООН и ЮНФПА использовать информационные
системы мониторинга и финансового контроля для более эффективного сокра-
щения рисков, связанных с осуществлением программ;

5. отмечает важное значение должного ревизорского контроля дея-
тельности в штаб-квартирах;

6. соглашается с необходимостью укрепления системы анализа ре-
зультатов ревизий; национального исполнения проектов; последующих мер,
принимаемых руководством проектов с учетом замечаний и рекомендаций ре-
визоров; и просит ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС обеспечить необходимую
профессиональную подготовку, в частности персонала на местах, по вопросам
анализа результатов и рекомендаций ревизий и принятия последующих мер;

7. просит ПРООН и ЮНФПА в своих будущих докладах представлять
разъяснения критериев отбора страновых отделений для проведения ревизий;

8. приветствует представление рекомендаций ревизоров с указанием
их частотности и приоритетности и просит провести дополнительный анализ
имеющихся данных об исходных причинах высказанных ревизорами замеча-
ний;

9. просит продолжать представлять результаты такого анализа и соот-
ветствующие материалы в будущих докладах о внутренней ревизии и надзоре;

10. просит ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС представить результаты анали-
за и материалы по выполнению рекомендаций предыдущих внутренних реви-
зий в докладах за 2003 и 2004 годы и включить в свой следующий доклад ин-
формацию о выполнении наиболее часто высказываемых и самых приоритет-
ных рекомендаций в соответствии с форматом, одобренным в решении 2004/39
и содержащим конкретные цели, сроки и показатели, проверяемые в ходе внут-
ренней ревизии;

11. просит ПРООН и ЮНФПА провести углубленный анализ объема
имеющихся у служб внутренней ревизии ресурсов, с тем чтобы привести его в
соответствие с передовой практикой и обеспечить должный охват указанных
выше стратегических областей;
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12. просит также Администратора ПРООН и директоров-исполнителей
ЮНФПА и ЮНОПС представить на ежегодной сессии Исполнительного совета
ответ администрации на доклады внутренних ревизоров, в том числе о ходе
выполнения рекомендаций, содержащихся в предыдущих докладах ревизоров;

13. просит далее ПРООН предусмотреть, чтобы Комиссия ревизоров
представила свой доклад Исполнительному совету.

23 июня 2005 года

2005/20
Доклад о показателях и результатах деятельности
ПРООН за 2004 год

Исполнительный совет

1. принимает к сведению многолетнюю рамочную программу финан-
сирования: доклад о показателях и результатах деятельности ПРООН за
2004 год (DP/2005/16);

2. отмечает откровенный и хорошо продуманный характер подхода,
использованного при представлении данных;

3. приветствует достигнутый ПРООН прогресс в совершенствовании
стратегической направленности и оперативности своей деятельности в ответ на
просьбы стран; четкое соответствие деятельности ПРООН многолетней рамоч-
ной программе финансирования (МРПФ); и приверженность управлению, ори-
ентированному на результаты;

4. рекомендует ПРООН продолжать совершенствовать методологию
представления результатов своей деятельности и продолжать совершенствовать
и уточнять количественные и качественные показатели, содержащиеся в
МРПФ, с тем чтобы лучше оценивать прогресс и результаты усилий в ходе
осуществления МПРФ;

5. просит ПРООН включать в последующие доклады о МРПФ резюме
и структурную диаграмму, отражающую изложенные в докладе конечные ре-
зультаты;

6. просит ПРООН принимать последующие меры с учетом доклада о
МРПФ и хода обсуждения после его представления Исполнительному совету,
принимая во внимание национальное осуществление процесса развития и ру-
ководство им, а также положения, содержащиеся в резолюции A/RES/59/250 о
трехгодичном всеобъемлющем обзоре политики;

7. просит также ПРООН в соответствии с решением 2004/1 выбрать
наращивание потенциала в качестве темы для углубленного анализа, результа-
ты которого будут представлены в годовом докладе за 2006 год;

8. просит далее ПРООН представить Совету на его первой очередной
сессии 2006 года информацию о сроках подготовки и обсуждения ее доклада
об оценке на конец цикла осуществления МРПФ на 2004�2007 годы, а также о
процессе подготовки МРПФ на 2008�2011 годы;
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9. призывает партнеров-доноров продолжать увеличивать свои добро-
вольные взносы в счет регулярных ресурсов ПРООН;

10. просит Администратора продолжать принимать меры по осуществ-
лению рекомендаций, изложенных в докладе Объединенной инспекционной
группы (DP/2005/16/Add.1).

23 июня 2005 года

2005/21
Годовой доклад Администратора об оценке, 2004 год

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Администратора об оценке за
2004 год (DP/2005/25);

2. принимает к сведению оценку вклада ПРООН в достижение кон-
кретных национальных результатов в области развития и определения основ-
ных организационных уроков;

3. отмечает прогресс, достигнутый в согласовании и упрощении про-
цесса оценки в системе Организации Объединенных Наций благодаря работе
Группы Организации Объединенных Наций по оценке, в частности утвержде-
ние принятых Группой Организации Объединенных Наций по оценке норм и
стандартов в области оценки в системе Организации Объединенных Наций, что
представляет собой важный ответ на результаты трехгодичного всеобъемлю-
щего обзора политики;

4. рекомендует Управлению по оценкам уделять больше внимания кон-
кретным достигнутым результатам в области развития и выполнению рекомен-
даций предыдущих оценок;

5. отмечает существенное увеличение числа оценок результатов в
этом году в ответ на обеспокоенность, выраженную в 2003 году;

6. отмечает достигнутый прогресс в укреплении способности персо-
нала ПРООН проводить ориентированные на результаты оценки и поддержку
более широких национальных и международных профессиональных объедине-
ний в области оценки;

7. одобряет кодификацию политики ПРООН в области оценки на
2005 отчетный год и формализацию системы отслеживания выполнения реко-
мендаций по итогам оценок;

8. подчеркивает важное значение объединения в рамках механизма
оценки усилий ПРООН и связанных с ней фондов и программ по укреплению
системы обеспечения подотчетности в организации.

23 июня 2005 года
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2005/22
Среднесрочный доклад о выполнении многолетней рамочной программы
финансирования ЮНИФЕМ

Исполнительный совет

1. с признательностью принимает к сведению среднесрочный доклад о
выполнении многолетней рамочной программы финансирования (DP/2005/24);

2. отмечает согласованные усилия ЮНИФЕМ по оказанию поддержки
участвующим в программе странам в их усилиях по достижению целей в об-
ласти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия*, в том числе
через целенаправленную деятельность в областях, где он обладает относитель-
ными преимуществами;

3. рекомендует ЮНИФЕМ продолжать обеспечивать учет вопросов
гендерного равенства в работе таких координационных механизмов, как Ра-
мочная программа Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в
целях развития, и национальные стратегии сокращения масштабов нищеты пу-
тем укрепления партнерских связей с ПРООН и членами страновых групп Ор-
ганизации Объединенных Наций и в соответствии с рекомендациями по ре-
зультатам трехгодичного всеобъемлющего обзора политики в области опера-
тивной деятельности в целях развития в рамках системы Организации Объеди-
ненных Наций;

4. рекомендует также ЮНИФЕМ продолжать отслеживать ход осуще-
ствления своей МРПФ в соответствии с целями, конечными результатами и по-
казателями в рамках своей системы ориентировочных результатов;

5. призывает все страны, которые в состоянии сделать это, оказать
ЮНИФЕМ содействие в достижении целевого объема регулярных ресурсов, в
том числе путем объявления многолетних взносов.

23 июня 2005 года

2005/23
Ход выполнения обязательств в отношении пополнения регулярных
ресурсов ПРООН и связанных с ней фондов и программ на 2005 год и
последующий период

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад о ходе выполнения обязательств в от-
ношении пополнения регулярных ресурсов ПРООН и связанных с ней фондов
и программ на 2005 год и последующий период (DP/2005/17);

2. отмечает, что ПРООН достигла первого годового целевого показа-
теля финансирования (на 2004 год) своей многолетней рамочной программы
финансирования (МРПФ) и отмечает также, что создание стабильной и адек-
ватной базы регулярных ресурсов возможно, если ПРООН будет продолжать

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая
сформулированные в Декларации тысячелетия.
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придерживаться положений МРПФ и совершенствовать разработку программ,
их осуществление и контроль и оценку исполнения, как об этом просило Прав-
ление, и что государства-члены не только не сократят, но и активизируют свои
усилия по обеспечению финансирования на протяжении всего периода дейст-
вия МРПФ;

3. просит государства-члены уделить первоочередное внимание регу-
лярным ресурсам («основным» взносам) по сравнению с другими ресурсами
(«неосновными» взносами); и просит также ПРООН продолжать усилия по
сокращению своей зависимости от нескольких крупных доноров и по расши-
рению своей донорской базы;

4. с удовлетворением отмечает, что ряд стран увеличили свои взносы
в счет основных ресурсов и просит все страны, которые еще не сделали этого,
внести взносы в счет основных ресурсов на 2005 год и просит также те стра-
ны, которые уже сделали взносы, рассмотреть вопрос о дополнительных взно-
сах на 2005 год � если они в состоянии сделать это � в целях ускорения дос-
тигнутого прогресса в пополнении базы регулярных ресурсов ПРООН;

5. призывает государства-члены, которые в состоянии сделать это,
объявить многолетние взносы и графики их выплаты на период действия вто-
рой МРПФ и затем придерживаться этих обязательств и графиков выплат.

23 июня 2005 года

2005/24
Обязательства по финансированию ЮНФПА

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад об обязательствах по финансирова-
нию ЮНФПА (DP/FPA/2005/8) и приветствует значительное увеличение в
2004 году поступлений в счет регулярных ресурсов, а также увеличение в
2004 году поступлений по линии совместного финансирования в результате
увеличения взносов рядом доноров; и также приветствует взносы охваченных
осуществлением программ стран, благодаря чему число доноров ЮНФПА дос-
тигло рекордного уровня;

2. приветствует прогнозируемое увеличение в 2005 году поступлений
в счет регулярных ресурсов;

3. признает, что для сохранения и увеличения нынешнего объема фи-
нансирования ЮНФПА необходимо, чтобы страны, которые в состоянии сде-
лать это, активизировали свои усилия по финансированию в течение периода
действия многолетней рамочной программы финансирования ЮНФПА на
2004�2007 годы;

4. подчеркивает, что ЮНФПА необходима активная политическая и
финансовая поддержка, а также более значительное и предсказуемое финанси-
рование для пополнения основных ресурсов, с тем чтобы он мог выполнить
свой мандат и оказать странам помощь в реализации Программы действий



25

DP/2006/2

Международной конференции по народонаселению и развитию и достижении
целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия*;

5. призывает все страны, которые в состоянии сделать это, вносить
взносы в начале года и объявлять многолетние взносы;

6. вновь заявляет, что регулярные ресурсы лежат в основе деятельно-
сти ЮНФПА и что они необходимы для сохранения многостороннего, беспри-
страстного и универсального характера его работы; и рекомендует ЮНФПА
продолжать заниматься мобилизацией дополнительных ресурсов для осущест-
вления своих программ.

23 июня 2005 года

2005/25
Доклад Директора-исполнителя за 2004 год

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Директора-исполнителя за 2004 год
(DP/FPA/2005/7, Parts I и II) и приветствует достигнутый ЮНФПА прогресс в
течение первого года осуществления многолетней рамочной программы фи-
нансирования (МРПФ) на 2004�2007 годы, отметив вклад ЮНФПА в достиже-
ние стратегических результатов МРПФ;

2. с удовлетворением отмечает прилагаемые ЮНФПА усилия по ока-
занию странам помощи в достижении целей в области развития, сформулиро-
ванных в Декларации тысячелетия (ЦРДТ)*, в частности путем интеграции во-
просов народонаселения и развития, репродуктивного здоровья и гендерного
равенства в национальные стратегии сокращения масштабов нищеты;

3. подчеркивает, что осуществление Программы действий Междуна-
родной конференции по народонаселению и развитию (МКНР), и основных
мероприятий по дальнейшему осуществлению Программы действий МКНР
(МНКР+5) в значительной степени содействует достижению согласованных на
международном уровне целей в области развития, включая ЦРДТ, и подчерки-
вает важное значение полной интеграции целей МКНР в стратегии достижения
согласованных на международном уровне целей развития, включая сформули-
рованные в Декларации тысячелетия;

4. одобряет изменения в комплексной базе ресурсов МРПФ на период
2004�2007 годов, предложенные в документе DP/FPA/2005/7, часть I;

5. призывает ЮНФПА продолжать включать повестку дня МКНР в
осуществляемые под руководством стран рамочные процессы, такие, как об-
щесекторальные подходы, документы о стратегии сокращения масштабов ни-
щеты, реформирование сектора здравоохранения и в другие национальные
планы и стратегии развития;

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая
сформулированные в Декларации тысячелетия.

* Согласованные на международном уровне цели в области развития, включая
сформулированные в Декларации тысячелетия.
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6. подчеркивает необходимость продолжения налаживания нетрадици-
онных партнерских связей между партнерами в области развития, правитель-
ствами, организациями гражданского общества и частным сектором для дос-
тижения целей МКНР и ЦРДТ*;

7. просит ЮНФПА продолжать включать вопросы охраны репродук-
тивного здоровья и прав и гендерные вопросы в Рамочную программу Органи-
зации Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития и доклады
о ходе достижения ЦРДТ;

8. отмечает достигнутый прогресс в повышении эффективности орга-
низационной деятельности ЮНФПА и призывает ЮНФПА продолжать совер-
шенствовать свою систему управления, ориентированного на результаты, и со-
общить о достигнутых результатах в сводном докладе, который должен быть
представлен в 2007 году;

9. рекомендует ЮНФПА продолжать отслеживать ход осуществления
своей МРПФ в соответствии с целями, конечными результатами и показателя-
ми в рамках своей системы ориентировочных стратегических результатов
МРПФ.

23 июня 2005 года

2005/26
Среднесрочный обзор последующих процедур составления программ

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад о среднесрочном обзоре процедур со-
ставления программ на период 2004�2007 годов (DP/2005/18);

2. ссылается на решения 2002/10 и 2002/18 о процедурах составления
программ на период 2004�2007 годов;

3. ссылается также на решение 2002/14 о Брюссельской программе
действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001�2010 годов и
вновь подтверждает, что доля средств, выделяемых по разделам 1.1.1 и 1.1.2
ПРОФ наименее развитым странам, должна составлять как минимум 60 про-
центов, а доля средств, выделяемых странам с низким уровнем дохода, � в
диапазоне от 85 до 91 процента;

4. с удовлетворением отмечает тенденцию к увеличению размеров
взносов по линии регулярных ресурсов, которые позволят ПРООН сохранить и
увеличить объем выделяемых ею ресурсов странам осуществления программ в
оставшуюся часть текущего периода составления программ;

5. подчеркивает, что распределение по программам всех ресурсов
ПРООН на страновом уровне происходит в контексте национальных стратегий
и приоритетов в области развития и основывается на анализе потребностей, в
том числе в рамках процесса составления общего анализа по странам Органи-
зации Объединенных Наций, с главным упором на оказании поддержки стра-
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нам осуществления программ в достижении целей в области развития, сфор-
мулированных в Декларации тысячелетия*;

6. подчеркивает также, что процедуры составления программ служат
оперативным инструментом и механизмом распределения ресурсов для осуще-
ствления многолетней рамочной программы финансирования ПРООН на 2004�
2007 годы1;

7. признает, что развитие потенциала и ответственность за осуществ-
ление национальных стратегий развития являются необходимыми условиями
достижения целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия*, как было недавно подтверждено Генеральной Ассамблеей в ее трех-
годичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной деятельно-
сти в целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций2;

8. постановляет сохранить нынешний объем целевых ресурсов по раз-
делу 1.1.1 ПРОФ на 2006 и 2007 годы;

9. ссылается на решение 95/23, служащее директивной основой для
раздела 1.1.2 ПРОФ, и утверждает с последующим пересмотром в 2007 году
следующие временные изменения имеющихся новых ресурсов сверх базового
совокупного объема программирования, составляющего 450 млн. долл. США:

a) изменить соотношение внутренних целевых ресурсов между разде-
лами 1.1.1 и 1.1.2 ПРОФ с 60�40 процентов до 50�50 процентов;

b) при полном соблюдении принципа приоритетного выделения
средств странам с низким уровнем дохода и наименее развитым странам, как
указано в пункте 3, отменить нынешнее ограничение на выделение средств
странам между разделами 1.1.1 и 1.1.2 ПРОФ;

c) при сохранении в принципе регионального ограничения обеспечить
гибкость в пределах 10 процентов для облегчения перераспределения части ре-
сурсов по разделу 1.1.2 ПРОФ между регионами;

10. утверждает далее предсказуемый уровень ежегодного финансиро-
вания Программы помощи палестинскому народу в размере 3 млн. долл. США;

11. просит ПРООН провести оценку нынешних процедур составления
программ, в частности утвержденных изменений, в контексте разработки пред-
лагаемых последующих процедур составления программ, испрошенных в ре-
шении 2002/18, и представить результаты этой оценки Совету на его первой
очередной сессии в 2007 году.

23 июня 2005 года

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, в том числе цели,
содержащиеся в Декларации тысячелетия.

1 Решение 2003/24 Исполнительного совета.
2 Резолюция 59/250 Генеральной Ассамблеи.
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2005/27
Гендерные вопросы в деятельности ПРООН

Исполнительный совет

1. принимает к сведению пояснительную записку об общеорганизаци-
онной стратегии и плане действий ПРООН по гендерным вопросам
(DP/2005/CRP.9);

2. с удовлетворением отмечает дополнительную информацию о плане
действий по гендерным вопросам и таблице выполнения на 2005 год в соответ-
ствии с просьбой государств-членов;

3. настоятельно призывает ПРООН добиваться дальнейшего расши-
рения своей работы в области всестороннего учета гендерной проблематики, в
том числе путем увеличения финансовых и людских ресурсов для поддержки
осуществления плана действий и учета замечаний государств-членов по нему;

4. просит также ПРООН активно поощрять и устанавливать, в надле-
жащих случаях, партнерские отношения со всеми соответствующими органи-
зациями системы Организации Объединенных Наций, работающими в гендер-
ной области, в том числе с теми, которые занимаются в силу своих мандатов
профессиональной подготовкой и исследованиями, для поддержки осуществ-
ления плана действий;

5. утверждает общеорганизационную стратегию и план действий
ПРООН по гендерным вопросам, как они изложены в докладе (DP/2005/7) и в
исправлении к нему (DP/2005/7/Corr.1);

6. просит Администратора разработать план действий по гендерным
вопросам на период до 2007 года включительно, вместе с таблицей результатов
и с учетом итогов многолетней рамочной программы финансирования: доклад
о показателях и результатах деятельности за 2004 год (DP/2005/16), а также
итогов текущей независимой оценки; и просит также Администратора пред-
ставить Исполнительному совету доклад о среднесрочном плане действий на
его первой очередной сессии 2006 года, основываясь на ответах руководства на
итоги независимой гендерной оценки.

23 июня 2005 года

2005/28
Ход осуществления решения 2001/11: решение проблемы
со сроками разработки документов по страновым
программам

Исполнительный совет,

ссылаясь на резолюцию 59/250 Генеральной Ассамблеи от 22 декабря
2004 года о трехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в области опера-
тивной деятельности в целях развития в рамках системы Организации Объеди-
ненных Наций и подчеркивая необходимость принятия дальнейших мер по со-
гласованию и синхронизации циклов составления и осуществления программ,
насколько это возможно, с национальными инструментами составления и осу-
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ществления программ, в частности с национальными стратегиями сокращения
масштабов нищеты, включая документы о стратегии сокращения масштабов
нищеты в тех странах, где они имеются,

1. принимает к сведению доклад Администратора ПРООН и Директо-
ра-исполнителя ЮНФПА о ходе осуществления решения 2001/11: решение
проблемы со сроками разработки документов по страновым программам
(DP/2005/28-DP/FPA/2005/10) и содержащиеся в нем предложения;

2. признает прогресс, достигнутый в осуществлении решения 2001/11
Исполнительного совета о процессе составления программ в ПРООН/
ЮНФПА, и поэтому подтверждает действенность нынешней процедуры ут-
верждения;

3. подчеркивает необходимость обеспечения качества документов по
страновым стратегиям и их направленности на достижение конкретных резуль-
татов, а также их увязки с национальными приоритетами в областях, относя-
щихся к сфере компетенции всех заинтересованных учреждений;

4. просит Администратора ПРООН и Директора-исполнителя ЮНФПА
представить Исполнительному совету на его ежегодной сессии 2006 года док-
лад, подготовленный совместно с ЮНИСЕФ, о возможных вариантах даль-
нейшего улучшения и упорядочения нынешней согласованной процедуры ут-
верждения страновых программ в целях сокращения сроков разработки и ут-
верждения страновых программ и их большей синхронизации с продолжитель-
ностью цикла соответствующих национальных инструментов составления и
осуществления программ, принимая во внимание необходимость сохранения
организационной целостности и мандата каждого учреждения.

23 июня 2005 года

2005/29
План оперативной деятельности ФКРООН на 2005�2007 годы:
инвестирование в НРС для достижения целей в области развития,
сформулированных в Декларации тысячелетия

Исполнительный совет

1. с удовлетворением отмечает план оперативной деятельности
ФКРООН на 2005�2007 годы: инвестирование в НРС для достижения целей в
области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия (DP/2005/22),
представленный в соответствии с решением 2005/5 Исполнительного совета;

2. отмечает, что план оперативной деятельности позволяет ФКРООН
выполнять его мандат, который, как определено Генеральной Ассамблеей Ор-
ганизации Объединенных Наций, заключается в оказании капитальной помощи
прежде всего наименее развитым странам, и обеспечивает сохранение
ФКРООН в качестве независимой организации, ставящей своей главной целью
сокращение масштабов нищеты и осуществление Брюссельской программы
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действий и целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия*, в наименее развитых странах;

3. просит ПРООН представить доклад о всестороннем учете админи-
стративных расходов ФКРООН в двухгодичном бюджете вспомогательных
расходов на 2006�2007 годы, как показано в документе DP/2005/22;

4. просит также ФКРООН соответствующим образом доложить Сове-
ту на первой сессии 2006 года о своих процессах принятия решений по состав-
лению бюджета и программ;

5. вновь обращается к Администратору с призывом назначить как
можно скорее нового Исполнительного секретаря ФКРООН;

6. призывает страны-доноры и другие страны, которые в состоянии
сделать это, предоставить и продолжать оказывать дополнительную финансо-
вую поддержку программам и мероприятиям ФКРООН в НРС, в том числе пу-
тем предоставления финансовых средств для предлагаемого целевого фонда
«Инвестирование в НРС»;

7. рекомендует государствам-членам, особенно НРС, обеспечивать
консультативную поддержку для оказания помощи ФКРООН в его усилиях по
мобилизации ресурсов.

23 июня 2005 года

2005/30
Информация об исполнении программ ПРООН и ЮНФПА
на страновом уровне

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад о ходе осуществления реше-
ния 2001/11: решение проблемы со сроками разработки документов по страно-
вым программам (DP/2005/28-DP/FPA/2005/10), многолетнюю рамочную про-
грамму финансирования: доклад о показателях и результатах деятельности
ПРООН за 2004 год (DP/2005/16) и доклад Директора-исполнителя за 2004 год:
прогресс в осуществлении многолетней рамочной программы финансирования,
2004�2007 годы (DP/FPA/2005/7, часть I);

2. просит ПРООН и ЮНФПА в консультации с соответствующими уч-
реждениями внести на первой очередной сессии Исполнительного совета в
2006 году предложение об экономически эффективных методах представления
данных на уровне программ их соответствующим советам в рамках их циклов
составления программ и представления отчетности.

23 июня 2005 года

__________________
* Согласованные на международном уровне цели в области развития, в том числе цели,
содержащиеся в Декларации тысячелетия.
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2005/31
Обзор решений, принятых Исполнительным советом
на его ежегодной сессии 2005 года

Исполнительный совет

напоминает о том, что на своей ежегодной сессии 2005 года он:

Пункт 1
Организационные вопросы

утвердил повестку дня и план работы своей ежегодной сессии 2005 года
(DP/2005/L.2 и Corr.1);

утвердил доклад о работе первой очередной сессии 2005 года
(DP/2005/14); и

согласовал следующий график проведения будущих сессий Исполнитель-
ного совета в 2005 и 2006 годах:

вторая очередная сессия 2005 года: 6�9 сентября 2005 года;

первая очередная сессия 2006 года: 23�27 января 2006 года;

ежегодная сессия 2006 года: 12�23 июня 2006 года (Женева);

вторая очередная сессия 2006 года: 11�15 сентября 2006 года;

обсудил методы работы Исполнительного совета;

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН

Пункт 2
Многолетняя рамочная программа финансирования

принял решение 2005/20 от 23 июня 2005 года о многолетней рамочной
программе финансирования: доклад о показателях и результатах деятельности
ПРООН за 2004 год;

Пункт 3
Обязательства в отношении финансирования

принял решение 2005/23 от 23 июня 2005 года о ходе выполнения обяза-
тельств в отношении финансирования ПРООН и связанных с ней фондов и
программ на 2005 год и последующий период по линии регулярных ресурсов;

Пункт 4
Процедуры составления программ

принял решение 2005/26 от 23 июня 2005 года о среднесрочном обзоре
процедур составления программ;

Пункт 5
Доклад о развитии человеческого потенциала
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принял к сведению обновленную информацию о консультациях по Докла-
ду о развитии человеческого потенциала (DP/2005/19);

Пункт 6
Страновые программы и смежные вопросы

принял решение 2005/16 от 21 июня 2005 года о глобальной программе
ПРООН на 2005�2007 годы;

принял к сведению следующие проекты документов по страновым про-
граммам (и замечания по ним):

Африка

проект документа по страновой программе для Буркина-Фасо (DP/DCP/BFA/1);

проект документа по страновой программе для Ганы (DP/DCP/GHA/1);
проект документа по страновой программе для Намибии (DP/DCP/NAM/1);
проект документа по страновой программе для Уганды (DP/DCP/UGA/1);

Азия и Тихий океан

проект документа по страновой программе для Камбоджи (DP/DCP/KHM/1);

проект документа по страновой программе для Китая (DP/DCP/CHN/1);

проект документа по страновой программе для Вьетнама (DP/DCP/VNM/1);

Европа и Содружество Независимых Государств

проект документа по страновой программе для Албании (DP/DCP/ALB/1);

проект документа по страновой программе для Беларуси (DP/DCP/BLR/1);

проект документа по страновой программе для Болгарии (DP/DCP/BGR/1);

проект документа по страновой программе для Грузии (DP/DCP/GEO/1);

проект документа по страновой программе для Турции (DP/DCP/TUR/1);

проект документа по страновой программе для Украины (DP/DCP/UKR/1);

Латинская Америка и Карибский бассейн

проект документа по страновой программе для Перу (DP/DCP/PER/1);

проект документа по страновой программе для островов Тёркс и Кайкос
(DP/DCP/TCI/1);

принял к сведению продление на один год страновых программ для Де-
мократической Республики Конго и Либерии;

принял к сведению проект документа по региональной программе для Ев-
ропы и Содружества Независимых Государств на 2006�2010 годы;

утвердил субрегиональную программу для стран Организации восточно-
карибских государств и Барбадоса;
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Пункт 7
Фонд капитального развития Организации Объединенных Наций

принял решение 2005/29 о плане оперативной деятельности ФКРООН на
2005�2007 годы;

Пункт 8
Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов

принял к сведению годовой доклад Директора-исполнителя (DP/2005/23);

Пункт 9
Фонд Организации Объединенных Наций для развития в интересах
женщин

принял решение 2005/22 от 23 июня 2005 года о среднесрочном докладе о
многолетней рамочной программе финансирования;

Пункт 10
Гендерные вопросы в деятельности ПРООН

принял решение 2005/27 от 23 июня 2005 года о гендерных вопросах в
деятельности ПРООН;

Пункт 11
Оценка

принял решение 2005/21 от 23 июня 2005 года о годовом докладе Адми-
нистратора об оценке за 2004 год;

Пункт 12
Финансовые, бюджетные и административные вопросы

принял решение 2005/17 от 22 июня 2005 года о пересмотре финансовых
положений ПРООН (в развитие решения 2005/1);

принял решение 2005/18 от 22 июня 2005 года о стратегическом управле-
нии расходами и последствиях для возмещения расходов ПРООН;

Этап совместных заседаний, посвященный деятельности
ПРООН/ЮНФПА

Пункт 13
Внутренняя ревизия и надзор

принял решение 2005/19 от 23 июня 2005 года о внутренней ревизии и
надзоре для ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС;

Пункт 14
Процесс составления программ

принял решение 2005/28 от 23 июня 2005 года о ходе осуществления ре-
шения 2001/11: решение проблемы со сроками разработки документов по стра-
новым программам;
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Пункт 15
Поездки на места

принял к сведению доклад о поездке в Лаосскую Народно-
Демократическую Республику (DP/2005/CRP.7-DP/FPA/2005/CRP.1);

доклад о совместной поездке в Азербайджан (DP/2005/CRP.8-
DP/FPA/2005/CRP.2) был переиздан по техническим причинам;

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА

Пункт 16
Доклад Директора-исполнителя за 2004 год

принял решение 2005/25 от 23 июня 2005 года о докладе Директора-
исполнителя за 2004 год;

Пункт 17
Обязательства по финансированию ЮНФПА

принял решение 2005/24 от 23  июня 2005 года об обязательствах по фи-
нансированию ЮНФПА;

Пункт 18
Страновые программы и смежные вопросы

принял к сведению следующие проекты документов по страновым про-
граммам (и замечания по ним):

Африка

проект документа по страновой программе для Буркина-Фасо (DP/FPA/DCP/
BFA/6);

проект документа по страновой программе для Ганы (DP/FPA/DCP/GHA/5);

проект документа по страновой программе для Намибии (DP/FPA/DCP/
NAM/4);

проект документа по страновой программе для Уганды (DP/FPA/DCP/UGA/6);

Арабские государства и Европа

проект документа по страновой программе для Албании (DP/FPA/DCP/ALB/2);

проект документа по страновой программе для Грузии (DP/FPA/DCP/GEO/1);

проект документа по страновой программе для оккупированной палестинской
территории (DP/FPA/DCP/OPT/3);

проект документа по страновой программе для Турции (DP/FPA/DCP/TUR/4);

проект документа по страновой программе для Украины (DP/FPA/DCP/UKR/1);
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Азия и Тихий океан

проект документа по страновой программе для Бангладеш (DP/FPA/DCP/
BGD/7);

проект документа по страновой программе для Камбоджи (DP/FPA/DCP/
KHM/3);

проект документа по страновой программе для Китая (DP/FPA/DCP/CHN/6);

проект документа по страновой программе для Вьетнама (DP/FPA/DCP/
VNM/7);

Латинская Америка и Карибский бассейн

проект документа по страновой программе для Перу (DP/FPA/DCP/PER/7);

принял к сведению доклад об осуществлении специальной программы
помощи ЮНФПА Мьянме (DP/FPA/2005/11);

принял к сведению первое продление на один год первой программы спе-
циальной помощи Мьянме (DP/FPA/2005/12);

утвердил продление на два года первой страновой программы для Тимо-
ра-Лешти (DP/FPA/2005/12);

Пункт 19
Прочие вопросы

провел следующие мероприятия:

а) торжественную церемонию проводов Администратора ПРООН и
принял решение 2005/15 о выражении признательности Марку Маллоку Брау-
ну, Администратору ПРООН с 1999 по 2005 год;

b) специальное мероприятие, посвященное постконфликтному миро-
строительству: роль ПРООН (опыт Сальвадора);

с) неофициальные консультации по докладам о ревизии ПРООН и
ЮНФПА;

d) презентацию ГООНВР, посвященную выводам по итогам глобально-
го обследования отдачи от ЦРДТ∗ на страновом уровне;

е) неофициальные консультации по вопросу о роли и деятельности
ЮНФПА по обеспечению готовности к чрезвычайным ситуациям, оказанию
ответной гуманитарной помощи и в переходный и восстановительный период;
и

f) неофициальный брифинг ЮНФПА по вопросам охраны материнско-
го здоровья и ВИЧ/СПИДа.

23 июня 2005 года

__________________
∗ Согласованные на международном уровне цели в области развития, в том числе цели,
содержащиеся в Декларации тысячелетия.
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2005/32
Методы работы Исполнительного совета

Исполнительный совет,

рассмотрев документ DP/2005/CRP.13 о совершенствовании методов его
работы,

1. постановляет, с тем чтобы обеспечить преемственность в работе
Исполнительного совета:

a) рекомендовать новоизбранным членам начинать принимать участие
в работе Исполнительного совета сразу после их избрания Экономическим и
Социальным Советом;

b) определять состав следующего Бюро на раннем этапе, с тем чтобы
новые члены Бюро могли проконсультироваться с членами предыдущего Бюро
и принять участие в его работе;

2. просит секретариат, где это уместно, информировать Совет о фи-
нансовых последствиях проектов решений до сессий Совета;

3. рекомендует проводить совместные заседания исполнительных со-
ветов ПРООН/ЮНФПА, Детского фонда Организации Объединенных Наций и
Мировой продовольственной программы для обсуждения и рассмотрения по-
ложения в конкретной стране в качестве практической иллюстрации совмест-
ной работы Организации Объединенных Наций на местах и приглашает учре-
ждения, фонды и программы Организации Объединенных Наций, участвующие
в Рамочной программе Организации Объединенных Наций по оказанию помо-
щи в целях развития, принять участие в этих совместных заседаниях;

4. подчеркивает важную роль членов Бюро в поддержке и ускорении
процесса принятия решений через взаимодействие со своими соответствую-
щими региональными группами;

5. постановляет продолжить обсуждение и консультации по методам
работы Исполнительного совета, с тем чтобы сделать его более эффективным и
результативным и обеспечить в то же самое время ускорение и поддержку про-
цесса принятия решений.

9 сентября 2005 года

2005/33
Бюджетная смета на двухгодичный период 2006�2007 годов (ПРООН)

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Администратора о двухгодичном
бюджете вспомогательных расходов и соответствующих сметах на двухгодич-
ный период 2006�2007 годов, содержащийся в документе DP/2005/31 и обосно-
вывающий потребности в ресурсах на вторые два года многолетней рамочной
программы финансирования (МРПФ) на 2004�2007 годы;

2. напоминает о решении 2005/5 по ФКРООН и принимает к сведению
включение потребностей, связанных с двухгодичным бюджетом вспомогатель-
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ных расходов ФКРООН, в качестве отдельной статьи ассигнований в представ-
ляемый бюджет ПРООН;

3. утверждает валовые ассигнования в размере 729 056 300 долл .
США, как указано в таблице ниже, на перечисленные в докладе цели, за ис-
ключением предлагаемых новых должностей для проведения информационно-
пропагандистской деятельности на уровне регионов и связанных с ними по-
требностей в ресурсах, и постановляет зачесть сметные поступления в разме-
ре 71 210 000 долл. США в сумму валовых ассигнований, в результате чего
чистые сметные ассигнования составят 657 846 300 долл. США;

4. призывает правительства всех принимающих стран выполнять свои
обязательства по покрытию расходов отделений на местах;

5. отмечает увеличение объема расходов в двухгодичном бюджете
вспомогательных расходов и просит ПРООН в следующем двухгодичном бюд-
жете вспомогательных расходов представить более подробную информацию о
стратегиях и мерах по ограничению расходов;

6. уполномочивает нового Администратора перераспределять ресурсы
между статьями ассигнований или менять приоритеты их расходования в раз-
мере максимум до 5 процентов от объема ассигнований по статьям, на которые
переводятся ресурсы;

7. принимает к сведению предлагаемую базовую структуру и распреде-
ление дополнительного потенциала как в штаб-квартире, так и в страновых от-
делениях и настоятельно призывает Администратора продолжать постепенно
приводить механизм финансирования вспомогательных потребностей ПРООН
в соответствие с принципом пропорционального распределения расходов меж-
ду регулярными и прочими ресурсами;

8. одобряет предложение Администратора отражать требуемые Орга-
низацией Объединенных Наций расходы на обеспечение безопасности в каче-
стве отдельной строки в ресурсном плане ПРООН и утверждает выделение
31 243 700 долл. США из регулярных ресурсов ПРООН для покрытия таких
расходов;

9. просит ПРООН продолжать повышать качество предлагаемого бюд-
жета, совершенствуя его формат, избегая повторов и добиваясь большей четко-
сти и ясности;

10. приветствует решение ПРООН представлять выверенный и ориен-
тированный на конкретные результаты двухгодичный бюджет вспомогательных
расходов на 2008�2009 годы, согласованный с ЮНФПА и ЮНИСЕФ;

11. разделяет обеспокоенность ККАБВ по поводу тенденции к реклас-
сификации должностей в сторону повышения их уровня и просит ПРООН
представлять рекомендации в отношении реклассификации уровня должностей
в сторону повышения лишь в случае значительных изменений уровня ответст-
венности и объема выполняемых функций и лучше обосновывать эти предло-
жения в предлагаемом бюджете;

12. поддерживает приоритетное внимание, которое Администратор
уделяет вопросу расширения прав и возможностей женщин и просит отразить в
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процессе составления бюджета положения плана действий по гендерным во-
просам на 2006 год;

13. приветствует назначение директоров страновых отделений
ПРООН, о чем говорится в двухгодичном бюджете вспомогательных расходов
на 2006�2007 годы, просит ПРООН продолжать обсуждать с Исполнительным
советом общую стратегию повышения эффективности работы системы коор-
динаторов-резидентов и в этом контексте подтверждает роль ПРООН как ру-
ководителя системы координаторов-резидентов, как это оговорено в резолю-
ции A/RES/59/250 о трехгодичном всеобъемлющем обзоре политики;

Бюджет вспомогательных расходов на двухгодичный период 2006�2007 годов
(В тыс. долл. США)

Вспомогательное обслуживание программ

Страновые отделения 343 720,1

Штаб-квартира 75 404,5

Итого, вспомогательное обслуживание программ 419 124,6

Руководство и управление 138 953,4

Поддержка оперативной деятельности Организации Объединенных Наций

Страновые отделения 120 766,6

КГООНВР 3 961,8

МУУЗ 1 142,4

Добровольцы Организации Объединенных Наций 35 085,0

Итого, поддержка оперативной деятельности Организации Объединен-
ных Наций 160 955,8

Итого, двухгодичный бюджет вспомогательных расходов, ПРООН 719 033,8

ФКРООН 10 022,5

Итого, валовые ассигнования 729 056,3

Минус сметные поступления (71 210,0)

Чистые сметные ассигнования 657 846,3

9 сентября 2005 года

2005/34
Бюджетная смета на двухгодичный период 2006�2007 годов (ЮНИФЕМ)

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад Администратора о бюджетной смете
вспомогательных расходов на двухгодичный период 2006�2007 годов для Фон-
да Организации Объединенных Наций для развития в интересах женщин, со-
держащийся в документе DP/2005/31;
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2. настоятельно призывает ЮНИФЕМ продолжать прилагать усилия
по сокращению расходования регулярных (основных ресурсов) на вспомога-
тельное обслуживание программ и руководство и управление, с тем чтобы уве-
личить объем ресурсов для осуществления программ;

3. утверждает валовые ассигнования для ЮНИФЕМ в размере
16 374 400 долл. США.

9 сентября 2005 года

2005/35
Оценка региональной рамочной программы сотрудничества для арабских
государств, 2002�2005 годы

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад «Оценка региональной рамочной про-
граммы сотрудничества для арабских государств, 2002�2005 годы»
(DP/RPD/RAS/1);

2. приветствует использованные при оценке подход и методологию и
просит Управление оценки ПРООН в своих подходах уделять больше внима-
ния актуальности региональных программ и в будущем проводить независи-
мую оценку всех региональных программ;

3. выражает обеспокоенность по поводу отсутствия оценок результа-
тов и просит ПРООН в тесном сотрудничестве с национальными органами
разработать механизмы систематического контроля и оценки и собирать исход-
ные данные и отслеживать контрольные показатели, которые могут дать ин-
формацию о результатах и отдаче региональных программ ПРООН;

4. принимает к сведению рекомендации, содержащиеся в докладе
(DP/RPD/RAS/1), предлагает Управлению оценки определить относительную
важность выводов и рекомендаций и настоятельно призывает ПРООН учесть
накопленный опыт осуществления региональной рамочной программы сотруд-
ничества для арабских государств, 2002�2005 годы, при разработке и осущест-
влении следующей региональной программы для арабских государств.

9 сентября 2005 года

2005/36
План действий ЮНОПС

Исполнительный совет

1. принимает к сведению доклад «Восстановление жизнеспособности
Управления Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов в
качестве отдельного самофинансирующегося подразделения: план действий»
(DP/2005/39) и План действий ЮНОПС: дополнение, DP/2005/CRP.14, пред-
ставленные в ответ на решение 2005/6 Исполнительного совета;

2. напоминает, что ЮНОПС было создано в качестве самофинанси-
рующегося подразделения для оперативного обслуживания учреждений систе-
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мы Организации Объединенных Наций, занимающихся оперативной деятель-
ностью, и широкого круга клиентов как в Организации Объединенных Наций,
так и за ее пределами;

3. отмечает, что клиентура ЮНОПС значительно изменилась, что
обусловливает необходимость удовлетворять меняющиеся потребности в услу-
гах в области постконфликтного восстановления и ликвидации последствий
стихийных бедствий, а также развития инфраструктуры и управления сложны-
ми операциями при поддержке усилий по созданию потенциала;

4. отмечает, что критическое финансовое положение ЮНОПС, о ко-
тором говорится в документах DP/2005/39 и DP/2005/CRP.14, делает сокраще-
ние общих расходов и совершенствование процедур, а также сосредоточение
его усилий на направлениях, пользующихся спросом на рынке, все более на-
стоятельным и необходимым;

5. признает необходимость реализации мер, предложенных в соответ-
ствии с вариантом 1, в результате чего ЮНОПС станет подразделением по
управлению сложными операциями и осуществлению проектов с полным об-
служиванием, которое будет предлагать узкий диапазон услуг, действовать в
партнерстве с международными финансовыми учреждениями (МФУ), системой
Организации Объединенных Наций и правительствами-клиентами для обеспе-
чения конкретных и быстрых результатов, в первую очередь на страновом
уровне, в области постконфликтного восстановления и ликвидации последст-
вий стихийных бедствий, и в развивающихся странах, нуждающихся в услугах
по развитию инфраструктуры, управлению сложными операциями при под-
держке усилий по созданию потенциала, а также в области оказания услуг и
предоставления продукции в областях растущего спроса для обеспечения пол-
ного возмещения расходов ЮНОПС и создания надежной основы для восста-
новления и упрочения своей финансовой жизнеспособности;

6. подчеркивает, что меры, которые должны быть приняты в соответ-
ствии с указанным решением, закладывают основу на будущее, но не исклю-
чают предоставление услуг клиентам в иных условиях и ситуациях, чем те, о
которых говорится выше, при том понимании, что ЮНОПС сможет обеспечить
удовлетворительное обслуживание при полном возмещении расходов и сохра-
нении своей финансовой жизнеспособности;

7. выражает надежду на то, что принятые меры по реформе дадут
ЮНОПС возможность восстановить устойчивую финансовую жизнеспособ-
ность и Оперативный резерв и выполнить свои уставные обязательства в от-
ношении пособий сотрудникам по прекращению службы и т.д.;

8. просит Директора-исполнителя оперативно провести указанные ре-
формы;

9. просит Директора-исполнителя в течение 2006 года периодически
информировать Исполнительный совет о финансовом положении ЮНОПС и
ходе осуществления переходных мер;
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10. заявляет о своем намерении продолжить обсуждение роли и мандата
ЮНОПС в более широком контексте реформы Организации Объединенных
Наций.

9 сентября 2005 года

2005/37
Смета бюджета вспомогательных расходов ЮНФПА на двухгодичный
период 2006-2007 годов

Исполнительный совет,

рассмотрев бюджетную смету вспомогательных расходов ЮНФПА
на двухгодичный период 2006�2007 годов, содержащуюся в докумен-
те DP/FPA/2005/13,

1. утверждает валовые ассигнования в размере 209,0  млн. долл.
США для использования в указанных ниже целях и постановляет, что сметные
поступления в размере 12,6 млн. долл. США будут зачтены в сумму валовых
ассигнований, в результате чего чистые сметные ассигнования составят
196,4 млн. долл. США;

Бюджет вспомогательных расходов ЮНФПА на двухгодичный период
2006�2007 годов
(В тыс. долл. США)

Вспомогательное обслуживание программ

Страновые отделения 106 408,7

Штаб-квартира 36 684,1

Итого 143 092,8

Руководство и управление организацией 65 939,8

Итого, валовые ассигнования 209 032,6

Минус: сметные поступления в бюджет (12 600,0)

Чистые сметные ассигнования 196 432,6

2. уполномочивает Директора-исполнителя перераспределять ресурсы
между статьями ассигнований в размере максимум до 5 процентов от объема
ассигнований по статьям, на которые переводятся ресурсы;

3. утверждает внебюджетные расходы в размере 8,9 млн. долл. США
на цели реализации проекта общеорганизационного планирования ресурсов
(«Атлас»);

4. утверждает дополнительные ассигнования в размере 4,7 млн. долл.
США на цели пополнения резерва для обеспечения безопасности.

9 сентября 2005 года
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2005/38
Годовой финансовый обзор ЮНФПА за 2004 год

Исполнительный совет

1. принимает к сведению результаты годового финансового обзора за
2004 год (DP/FPA/2005/15);

2. признает значимость достижения и повышения стабильности и
предсказуемости взносов в регулярные ресурсы;

3. признает также, что своевременность выплаты взносов является
обязательным условием поддержания ликвидности и обеспечения непрерывно-
го осуществления программ;

4. признает далее, что более сбалансированное совместное несение
расходов является необходимым условием обеспечения долгосрочной финан-
совой жизнеспособности ЮНФПА.

8 сентября 2005 года

2005/39
Техническая консультативная программа ЮНФПА

Исполнительный совет,

рассмотрев ход процесса реформ в Организации Объединенных Наций,
план ЮНФПА по изменению его нынешней структуры для более эффективного
достижения первоочередных целей на национальном уровне, а также необхо-
димость согласовать начиная с 2008 года циклы осуществления Технической
консультативной программы, двухгодичного бюджета вспомогательных расхо-
дов, многолетней рамочной программы финансирования и межстрановой про-
граммы, для чего необходима гибкость,

1. одобряет документ DP/FPA/2005/16 и содержащиеся в нем предло-
жения, в том числе предложение разработать долгосрочную стратегию техни-
ческой помощи ЮНФПА странам и регионам;

2. утверждает продление осуществления Технической консультатив-
ной программы ЮНФПА на двухгодичный период 2006�2007 годов;

3. уполномочивает Директора-исполнителя поддерживать нынешний
уровень финансирования и выделить сумму в размере 40 млн. долл. США на
двухгодичный период для целей осуществления Программы;

4. просит Директора-исполнителя представить Исполнительному сове-
ту доклад об осуществлении Технической консультативной программы в пери-
од 2006�2007 годов, а также о выполнении рекомендаций внешней оценки и
представить Совету на его второй очередной сессии 2007 года новые процеду-
ры оказания технической помощи странам, охватываемым программой, в пери-
од 2008�2011 годов.

9 сентября 2005 года
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2005/40
Роль ЮНФПА в обеспечении готовности к чрезвычайным ситуациям,
оказании гуманитарной помощи и деятельности в переходный период
и на этапе восстановления

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документ DP/FPA/2005/18 и важнейшее зна-
чение работы ЮНФПА при оказании гуманитарной помощи и в переходный
период;

2. рекомендует ЮНФПА в рамках своего тематического мандата про-
должать предпринимать усилия в контексте информационно-пропагандистской
деятельности, технического лидерства и сотрудничества на местах с соответст-
вующими партнерами для обеспечения готовности к чрезвычайным ситуациям,
оказания гуманитарной помощи и осуществления деятельности в переходный
период и на этапе восстановления;

3. напоминает о решении 2000/13, касающемся обеспечения охраны
репродуктивного здоровья в чрезвычайных ситуациях;

4. принимает к сведению планы ЮНФПА по укреплению его органи-
зационного потенциала в вопросах обеспечения готовности к чрезвычайным
ситуациям, оказания гуманитарной помощи и деятельности в переходный пе-
риод и на этапе восстановления и рекомендует продолжать консультации с Ис-
полнительным советом по данному вопросу;

5. просит Директора-исполнителя представить Исполнительному сове-
ту на его второй очередной сессии 2006 года всеобъемлющую общеорганиза-
ционную стратегию, включая финансовые и кадровые последствия, обеспече-
ния готовности к чрезвычайным ситуациям, оказания гуманитарной помощи и
деятельности в переходный период и на этапе восстановления. Эта общеорга-
низационная стратегия должна предусматривать сотрудничество с другими со-
ответствующими учреждениями, фондами и программами Организации Объе-
диненных Наций, а также с Управлением по координации гуманитарной дея-
тельности;

6. постановляет в качестве промежуточной меры поднять верхний
предел существующего чрезвычайного фонда с 1 млн. долл. США до
3 млн. долл. США, с тем чтобы ЮНФПА мог лучше реагировать на кризисные
ситуации, и вернуться к вопросу об этом верхнем пределе на своей второй оче-
редной сессии в 2006 году в контексте всеобъемлющей общеорганизационной
стратегии, о которой говорится в пункте 5;

7. просит Директора-исполнителя представить доклад об использова-
нии этих средств в контексте годового финансового обзора ЮНФПА.

9 сентября 2005 года
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2005/41
Осуществление решений и рекомендаций Программного координационного
совета ЮНЭЙДС

Исполнительный совет

1. принимает к сведению документы DP/2005/40 и DP/FPA/2005/17 об
осуществлении ПРООН и ЮНФПА решений и рекомендаций Программного
координационного совета ЮНЭЙДС;

2. одобряет рекомендации Глобальной целевой группы по совершенст-
вованию координации по вопросам СПИДа между многосторонними учрежде-
ниями и международными донорами и одобряет далее все соответствующие
решения Программного координационного совета;

3. просит ПРООН и ЮНФПА в сотрудничестве с секретариатом
ЮНЭЙДС и другими коспонсорами разработать соответствующие планы дей-
ствий и поддержать позитивные сдвиги, достигнутые Глобальной целевой
группой, в течение указанных сроков;

4. просит ПРООН и ЮНФПА совместно с ЮНЭЙДС и другими соот-
ветствующими партнерами в области развития представить доклад о ходе осу-
ществления рекомендаций Глобальной целевой группы на совместном заседа-
нии исполнительных советов ПРООН/ЮНФПА, ЮНЕСЕФ и МПП в январе
2006 года и на специальной сессии в ходе заседания Программного координа-
ционного совета ЮНЭЙДС в июне 2006 года;

5. отмечает упор на поддержку действий на страновом уровне и укре-
пление национальных усилий и рекомендует ПРООН и ЮНФПА оказывать
эффективную техническую помощь национальным правительствам; и сосредо-
точить свое внимание на соответствующих областях, в которых они имеют от-
носительные преимущества;

6. просит ПРООН и ЮНФПА сотрудничать с секретариатом ЮНЭЙДС
в целях активизации мер по профилактике ВИЧ путем разработки плана дейст-
вий, основанного на стратегическом документе ЮНЭЙДС с изложением пози-
ции по активизации мер по профилактике ВИЧ;

7. отмечает, что это потребует координации и согласования усилий и
четкого распределения обязанностей с секретариатом ЮНЭЙДС и другими
коспонсорами, а также координации с национальными и глобальными заинте-
ресованными сторонами.

9 сентября 2005 года

2005/42
Обзор решений, принятых Исполнительным советом на его второй
очередной сессии 2005 года

Исполнительный совет

напоминает, что на своей второй очередной сессии 2005 года он:
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Пункт 1
Организационные вопросы

утвердил повестку дня и план работы своей второй очередной сессии
2005 года (DP/2005/L.3 и DP/2005/L.3/Corr.1);

утвердил доклад о работе своей ежегодной сессии 2005 года (DP/2005/29
и DP/2005/29/Corr.1);

согласовал следующий график проведения сессий Исполнительного сове-
та в 2006 году:

первая очередная сессия 2006 года: 20�27 января 2006 года

ежегодная сессия 2006 года: 12�23 июня 2006 года (Женева)

вторая очередная сессия 2006 года: 11�15 сентября 2006 года;

принял решение 2005/32 от 9 сентября 2005 года о методах работы Ис-
полнительного совета;

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН

Пункт 2
Финансовые, бюджетные и административные вопросы

принял решение 2005/33 от 9 сентября 2005 года о бюджетной смете
ПРООН на двухгодичный период 2006�2007 годов;

принял решение 2005/34 от 9 сентября 2005 года о бюджетной смете
ЮНИФЕМ на двухгодичный период 2006�2007 годов;

принял к сведению доклад Консультативного комитета по администра-
тивным и бюджетным вопросам (ККАБВ) о бюджетных сметах ПРООН и
ЮНИФЕМ на двухгодичный период 2006�2007 годов (DP/2005/32);

принял к сведению доклад Администратора о годовом обзоре финансово-
го положения за 2004 год (DP/2005/33 и DP/2005/33/Add.1);

принял к сведению информацию о расходах по линии технического со-
трудничества в системе Организации Объединенных Наций, 2004 год
(DP/2005/34 и DP/2005/34/Add.1);

Пункт 3
Оценка

принял решение 2005/35 от 9 сентября 2005 года об оценке региональной
рамочной программы сотрудничества для арабских государств, 2002�
2005 годы;

Пункт 4
Страновые программы и смежные вопросы

принял к сведению следующие проекты документов по страновым про-
граммам и замечаниям по ним:
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проект документа по страновой программе для Чада (DP/DCP/TCD/1)

проект документа по страновой программе для Свазиленда
(DP/DCP/SWZ/1)

проект документа по страновой программе для Ливийской Арабской
Джамахирии (DP/DCP/LBY/1)

проект документа по страновой программе для Афганистана (DP/DCP/
AFG/1)

проект документа по страновой программе для Бангладеш (DP/DCP/
BGD/1)

проект документа по страновой программе для Индонезии (DP/DCP/
IDN/1)

проект документа по страновой программе для Гайаны (DP/DCP/GUY/1);

принял к сведению проект документа по региональной программе для
арабских государств на 2006�2009 годы (DP/RPD/RAS/1);

утвердил продление еще на два года этапа 4 Инициативы в области разви-
тия человеческого потенциала в Мьянме на период 2006�2007 годов;

утвердил продление на два года второй рамочной программы сотрудниче-
ства в стране для Мексики и страновой программы для Тимора-Лешти;

утвердил продление региональной рамочной программы сотрудничества
для Латинской Америки и Карибского бассейна на два года с 1 января
2006 года по 31 декабря 2007 года;

утвердил запрошенное в виде исключения продление на третий год вто-
рой рамочной программы сотрудничества в стране для Чили и Уругвая;

Пункт 5
Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов
(ЮНОПС)

принял решение 2005/36 от 9 сентября 2005 года о плане действий
ЮНОПС;

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА

Пункт 7
Финансовые, бюджетные и административные вопросы

принял решение 2005/37 от 9 сентября 2005 года о смете бюджета вспо-
могательных расходов ЮНФПА на двухгодичный период 2006�2007 годов;

принял решение 2005/38 от 8 сентября 2005 года о годовом финансовом
обзоре ЮНФПА за 2004 год;

принял к сведению доклад ККАБВ о смете бюджета вспомогательных
расходов ЮНФПА на двухгодичный период 2006-2007 годов;
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Пункт 8
Страновые программы и смежные вопросы

принял к сведению следующие проекты документов по страновым про-
граммам и замечания по ним:

проект документа по страновой программе для Чада (DP/FPA/DCP/TCD/5)

проект документа по страновой программе для Свазиленда (DP/FPA/DCP/
SWZ/4)

проект документа по страновой программе для Афганистана (DP/FPA/
DCP/AFG/2)

проект документа по страновой программе для Индонезии (DP/FPA/
DCP/IDN/7);

Пункт 9
Техническая консультативная программа

принял решение 2005/39 от 9 сентября 2005 года о Технической консуль-
тативной программе ЮНФПА;

Пункт 11
Роль ЮНФПА в обеспечении готовности к чрезвычайным ситуациям,
оказании гуманитарной помощи и деятельности в переходный период и на
этапе восстановления

принял решение 2005/40 от 9 сентября 2005 года о роли ЮНФПА в обес-
печении готовности к чрезвычайным ситуациям, оказании гуманитарной по-
мощи и деятельности в переходный период и на этапе восстановления;

Этап совместных заседаний, посвященный деятельности
ПРООН/ЮНФПА

Пункты 4 и 8
Проект документа по общей страновой программе для Кабо-Верде

принял к сведению проект документа по общей страновой программе для
Кабо-Верде (DP/DCP/CPV/1-DP/FPA/CCP/CPV/5) и соответственно результаты
по Кабо-Верде и ресурсные базы ПРООН и ЮНФПА (DP/DCP/CPV/1/Add.1
и DP/FPA/CCP/CPV/5/Add.1);

Пункт 6
Последующие меры по итогам заседания Программного координационного
совета ЮНЭЙДС

принял решение 2005/41 от 9 сентября 2005 года об осуществлении реше-
ний и рекомендаций Программного координационного совета ЮНЭЙДС.
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Ориентировочный план работы

Исполнительный совет ПРООН/ЮНФПА
Первая очередная сессия 2006 года
(20�27 января 2006 года, Нью-Йорк)

День/дата Время Пункт Тема

Пятница,
20 января

10 ч. 00 м. �
10 ч. 30 м.

1 Организационные вопросы

� Выборы Бюро Исполнительного совета ПРООН/ЮНФПА

10 ч. 30 м. �
13 ч. 00 м.

Совместное заседание исполнительных советов ПРООН/ЮНФПА,
ЮНИСЕФ и МПП

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

Совместное заседание исполнительных советов ПРООН/ЮНФПА,
ЮНИСЕФ и МАА (продолжение)

Понедельник,
23 января

10 ч. 00 м. �
13 ч. 00 м.

Совместное заседание исполнительных советов ПРООН/ЮНФПА,
ЮНИСЕФ и МАА (продолжение)

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

Совместное заседание исполнительных советов ПРООН/ЮНФПА,
ЮНИСЕФ и МАА (продолжение)

Вторник,
24 января

10 ч. 00 м. �
13 ч. 00 м.

1 Организационные вопросы

� Утверждение повестки дня и плана работы сессии

� Утверждение доклада о работе второй очередной сессии
2005 года

� Утверждение годового плана работы Исполнительного совета на
2006 год

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН

Заявление администратора

2 Многосторонняя рамочная программа финансирования

� Сроки подготовки и обсуждения оценки на конец цикла осуще-
ствления МРПФ на 2004�2007 годы и процесса подготовки МРПФ на
2008�2011 годы

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

4 Оценка

� Оценка учета гендерных факторов в деятельности ПРООН

5 Гендерные вопросы в деятельности ПРООН

� Ответ Администрации на результаты оценки учета гендерных
факторов в деятельности ПРООН

� Доклад о среднесрочном плане действий по гендерным вопро-
сам

� План действий по гендерным вопросам на 2006�2007 годы

Фонд Организации Объединенных Наций для развития в интересах
женщин



49

DP/2006/2

День/дата Время Пункт Тема

Организационная оценка

Среда,
25 января

10 ч. 00 м. �
13 ч. 00 м.

Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию
проектов

6 Фонд капитального развития Организации Объединенных Наций

� Доклад о процессах принятия решений по составлению бюджета
и разработке программ КФРООН

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

Постконфликтное миростроительство: роль ПРООН и ЮНФПА в
двух конкретных странах Африки

Четверг,
26 января

10 ч. 00 м. �
13 ч. 00 м.

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА

Заявление Директора-исполнителя

10 Страновые программы и смежные вопросы

� Утверждение документов по страновым программам

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН

4 Оценка (продолжение)

� Оценка ситуации с ВИЧ/СПИДом в южной части Африки и
Эфиопии

3 Страновые программы и смежные вопросы

� Утверждение документов по страновым программам

� Доклад миссии по оценке в Мьянме

Пятница,
27 января

10 ч. 00 м. �
13 ч. 00 м.

Этап совместных заседаний, посвященный деятельности
ПРООН/ЮНФПА

7 Рекомендации комиссии ревизоров

� Доклады ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС о выполнении рекомен-
даций Комиссии ревизоров, 2003�2004 годы

8 Доклады Экономическому и Социальному Совету

� Доклады ПРООН и ЮНФПА Экономическому и Социальному
Совету

9 Процесс разработки и осуществления программ

� Доклад ПРООН/ЮНФПА о предложениях по экономически эф-
фективным методам представления данных на уровне программ

15 ч. 00 м. �
18 ч. 00 м.

11 Прочие вопросы

� Принятие решений, находящихся в процессе рассмотрения

1 Организационные вопросы


